Porownanie tltumaczen Przyslow 9:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Porzuécie prostactwo,* abyscie zyli, i1 idZcie prosto
dostowny droga rozumu!**12)

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Porzuécie prostactwo! Zyjcie! Idzcie prosto droga
literacki rozumu!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Porzucécie ghupote, a bedziecie zyli, 1 chodzcie droga
literacki Biblia Gdanska roztropnoéci_

BG Przektad Biblia Gdanska Opusccie prostote, a bedziecie zyli, a chodzcie droga
literacki roztropnosci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Opusccie dziecinstwo a zyjcie i chodzcie drogami
literacki roztropnosci.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Odrzudcie naiwnos$¢, a zy¢ bedziecie, chodzcie prosto
literacki droga rozsadku.

BW Przektad Biblia Warszawska Porzuécie ghupote, abyscie zyli, i chodzcie droga
literacki roztropnosci!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Odrzucécie bezmys$lnos¢ 1 zyjcie, idzcie droga
literacki Zrozumienia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Porzuécie brak doswiadczenia, abys$cie zy¢ mogli,
literacki wejdzcie na droge umiejetnosci!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odrzuccie szalenstwo, a zy¢ bedziecie, 1 postepujcie
literacki droga rozwagi!”

TUB Przektad bi6mis. Hosuit OcraBTe 06e3yMHICTb, 1 Oy/1eTe *KHUTH, 1 IIyKaTuMeTe
literacki nepeknan YbT PO3YMHICTb, IIIO0 BY IMOXKHIIH, 1 BATIPSIMHUTE PO3YM B

Pacdaina Typkonska Mi3HAHHL.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Porzuccie to, nierozwazni, a bedziecie zyli; chodzcie
dynamiczny prosto po drodze roztropno$ci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zostawcie niedo$wiadczonych i zyjcie, 1 chodzcie
dynamiczny | Swiata prosto droga zrozumienia”.

D Lub: prostakow.
2 <x>290 55:1-3</x>; <x>240 10:1-22</x>




	Porównanie tłumaczeń Przysłów 9:6

